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לַמְ֭נַצֵּח1ַ
al–maestro–di–coro
H5329

יר שִׁ֣
cantare

מִזְמ֑וֹר
salmo
H4210

יעוּ הָרִ֥
acclamarono
H7321

אלֹהִים לֵ֝
a–Dio
H0430

כָּל־
tutto
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
la–terra
H0776

Al Capo de’ musici. Canto. Salmo. Fate acclamazioni a Dio, voi tutti abitanti della terra!

זַמְּר֥ו2ּ
cantate–lodi
H2167

כְבֽוֹד־
gloria
H3519

שְׁמ֑וֹ
il–suo–nome
H8034

ימוּ שִׂ֥
pose

ב֗וֹד כָ֝
gloria
H3519

תְּהִלָּתֽוֹ׃
lode
H8416

Cantate la gloria del suo nome, rendete gloriosa la sua lode!

אִמְר֣ו3ּ
disse
H0559

לֵא֭לֹהִים
a–Dio
H0430

מַה־
che
H4100

נּוֹרָ֣א
temette
H3372

יךָ מַעֲשֶׂ֑
opera
H4639

ב בְּרֹ֥
moltitudine
H7230

זְּךָ֗ עֻ֝
la–tua–forza
H5797

כַחֲשׁ֖וּ יְֽ
nego'
H3584

לְךָ֣
a–te

יךָ׃ אֹיְבֶֽ
nemico
H0341

Dite a Dio: Come son tremende le opere tue! Per la grandezza della tua forza i tuoi nemici ti aduleranno.

כָּל־4
tutto
H3605

׀הָאָ֤רֶץ 
la–terra
H0776

יִשְׁתַּחֲו֣וּ
si–prostro'
H7812

לְךָ֭
a–te

יזַמְּרוּ־ וִֽ
e–canto'–lodi
H2167

לָךְ֑
a–te

יְזַמְּר֖וּ
canto'–lodi
H2167

שִׁמְךָ֣
il–tuo–nome
H8034

לָה׃ סֶֽ
Sela
H5542

Tutta la terra si prostrerà dinanzi a te e a te salmeggerà, salmeggerà al tuo nome. Sela.

לְכ֣ו5ּ
ando'
H3212

וּרְ֭אוּ
e–vide
H7200

מִפְעֲל֣וֹת
opera

ים אֱלֹהִ֑
Dio
H0430

א נוֹרָ֥
temette
H3372

ה לִילָ֗ עֲ֝
azione
H5949

עַל־
su

בְּנֵי֥
figli–di

ם׃ אָדָֽ
uomo
H0120

Venite e mirate le opere di Dio; egli è tremendo ne’ suoi atti verso i figliuoli degli uomini.

הָ֤פַך6ְ
rovescio'
H2015

ם  ׀יָ֨
mare
H3220

ה יַבָּשָׁ֗ לְֽ
a–terra–asciutta
H3004

נָּהָר בַּ֭
in–fiume
H5104

יַֽעַבְר֣וּ
passo'

בְרָ֑גֶל
in–piede
H7272

ם שָׁ֝֗
nome
H8033

נִשְׂמְחָה־
si–rallegro'
H8055

בּֽוֹ׃
in–lui

Egli mutò il mare in terra asciutta; il popolo passò il fiume a piedi; quivi ci rallegrammo in lui.

ל7 שֵׁ֤ מֹ֘
proverbio
H4910

׀בִּגְבוּרָת֨וֹ 
potenza
H1369

ם עוֹלָ֗
eternita'
H5769

עֵי֭נָיו
i–suoi–occhi

בַּגּוֹיִם֣
fra–le–nazioni

ינָה תִּצְפֶּ֑
veglio'
H6822

ים  ׀הַסּוֹרְרִ֓
fu–ribelle
H5637

אַל־
a
H0408

]ירימו[
esalto'

)יָר֖וּמוּ(
esalto'

לָמ֣וֹ
(*)

לָה׃ סֶֽ
Sela
H5542

Egli, con la sua potenza, signoreggia in eterno; i suoi occhi osservan le nazioni; i ribelli non facciano i superbi! 
Sela.

בָּרְכ֖ו8ּ
benedisse
H1288

ים  ׀עַמִּ֥
popoli

אֱלֹהֵי֑נוּ
nostro–Dio
H0430

יעוּ וְהַ֝שְׁמִ֗
e–udi'
H8085

ק֣וֹל
voce

תְּהִלָּתֽוֹ׃
lode
H8416

Benedite il nostro Dio, o popoli, e fate risonar la voce della sua lode!
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ם9 הַשָּׂ֣
il–nome

נַפְ֭שֵׁנוּ
anima
H5315

חַיִּ֑ים בַּֽ
vita

א־ ֹֽ וְל
e–non
H3808

ן נָתַ֖
diede
H5414

לַמּ֣וֹט
dal–vacillare
H4132

נוּ׃ רַגְלֵֽ
piede
H7272

Egli ha conservato in vita l’anima nostra, non ha permesso che il nostro piè vacillasse.

י־10 כִּֽ
poiche'

נוּ בְחַנְתָּ֥
provo'
H0974

ים אֱלֹהִ֑
Dio
H0430

נוּ רַפְתָּ֗ צְ֝
affino'
H6884

כִּצְרָף־
affino'
H6884

סֶף׃ כָּֽ
argento
H3701

Poiché tu ci hai provati, o Dio, ci hai passati al crogiuolo come l’argento.

נו11ּ הֲבֵאתָ֥
venne
H0935

בַמְּצוּדָ֑ה
]במצודה[

מְתָּ שַׂ֖
pose

ה מוּעָקָ֣
]מועקה[
H4157

בְמָתְנֵֽינוּ׃
lombi
H4975

Ci hai fatti entrar nella rete, hai posto un grave peso sulle nostre reni.

בְת12ָּ הִרְכַּ֥
cavalco'
H7392

אֱנ֗וֹשׁ
uomo
H0582

נוּ אשֵׁ֥ ֹ֫ לְר
capo

אנוּ־ בָּֽ
venne
H0935

בָאֵ֥שׁ
nel–fuoco
H0784

יִם וּבַמַּ֑
e–in–acque
H4325

נוּ וַתּ֝וֹצִיאֵ֗
e–usci'
H3318

רְוָיָֽה׃ לָֽ
abbondanza
H7310

Hai fatto cavalcar degli uomini sul nostro capo; siamo entrati nel fuoco e nell’acqua, ma tu ci traesti fuori in luogo 
di refrigerio.

אָב֣וֹא13
venne
H0935

בֵיתְךָ֣
casa

בְעוֹל֑וֹת
olocausto

ם אֲשַׁלֵּ֖
ripago'

לְךָ֣
a–te

י׃ נְדָרָֽ
voto
H5088

Io entrerò nella tua casa con olocausti, ti pagherò i miei voti,

אֲשֶׁר־14
che

פָּצ֥וּ
aprirono
H6475

שְׂפָתָ֑י
le–mie–labbra
H8193

וְדִבֶּר־
e–parola
H1696

י פִּ֝֗
bocca–di
H6310

בַּצַּר־
in–Tiro

י׃ לִֽ
a–me

i voti che le mie labbra han proferito, che la mia bocca ha pronunziato nella mia distretta.

ל֤וֹת15 עֹ֘
olocausto

ים מֵחִ֣
]מחים[
H4220

אַעֲלֶה־
sali'
H5927

לָּ֭ךְ
a–te

עִם־
popolo

רֶת קְטֹ֣
incenso
H7004

אֵילִ֑ים
montone

ׂה עֱשֶֽ אֶ֥
fece

ר בָקָ֖
bestiame
H1241

עִם־
popolo

ים עַתּוּדִ֣
capro
H6260

לָה׃ סֶֽ
Sela
H5542

Io t’offrirò olocausti di bestie grasse, con profumo di montoni; sacrificherò buoi e becchi. Sela.

לְכֽוּ־16
ando'
H3212

שִׁמְע֣וּ
udi'
H8085

וַאֲ֭סַפְּרָה
e–narro'

כָּל־
tutto
H3605

יִרְאֵי֣
timorato
H3373

ים אֱלֹהִ֑
Dio
H0430

ר אֲשֶׁ֖
che

ה עָשָׂ֣
fece

ׁי׃ לְנַפְשִֽ
a–la–mia–anima
H5315

Venite e ascoltate, o voi tutti che temete Iddio! Io vi racconterò quel ch’egli ha fatto per l’anima mia.

אֵלָ֥יו17
a–lui
H0413

י־ פִּֽ
bocca–di
H6310

קָרָ֑אתִי
grido'
H7121

ם וְר֝וֹמַ֗
]ורומם[
H7318

חַת תַּ֣
sotto
H8478

י׃ לְשׁוֹנִֽ
la–mia–lingua
H3956

Io gridai a lui con la mia bocca, ed egli fu esaltato dalla mia lingua.

אָוֶ֭ן18
iniquita'
H0205

אִם־
se

יתִי רָאִ֣
vidi
H7200

י בְלִבִּ֑
in–il–mio–cuore

א ֹ֖ ל
non
H3808

׀יִשְׁמַע֣ 
udi'
H8085

אֲדֹנָֽי׃
Signore
H0136
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Se nel mio cuore avessi avuto di mira l’iniquità, il Signore non m’avrebbe ascoltato.

אָכֵ֭ן19
certamente
H0403

שָׁמַע֣
udi'
H8085

ים אֱלֹהִ֑
Dio
H0430

יב קְשִׁ֗ הִ֝
fu–attento
H7181

בְּק֣וֹל
con–la–voce

י׃ תְּפִלָּתִֽ
preghiera
H8605

Ma certo Iddio m’ha ascoltato; egli ha atteso alla voce della mia preghiera.

בָּר֥וּך20ְ
benedetto
H1288

ים אֱלֹהִ֑
Dio
H0430

ר אֲשֶׁ֥
che

א־ ֹֽ ל
non
H3808

יר הֵסִ֘
si–allontano'
H5493

י תְּפִלָּתִ֥
preghiera
H8605

וְחַ֝סְדּ֗וֹ
e–la–sua–benignita'

י׃ מֵאִתִּֽ
da–me
H0854

Benedetto sia Iddio, che non ha rigettato la mia preghiera, né m’ha ritirato la sua benignità.
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